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REF. 303910/LG118A
REF. 304010/LG136A \ {]] ] [L__OFF
VIM: 24980_21W25_V9

REF. 303910 : +/- 420mm 0
REF. 304010 : +/- 900mm
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FR/ Lamr)e remplacable \ (
a

GB/ Replaceable bulb @ 220/240V~,
ES/ Lampara sustituible 50/60Hz

IT/ Lampadina sostituibile @

PT/ Lémpada substituivel @

DE/ Lampe austauschbar

NL/ Vervangbare lamp

PL/ Zapasowa zaréwka

RO/ Lampa care poate fi inlocuita

GR/ Aapmtipag pe Suvatdtnta
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FR/ Ne pas utiliser de tube LED. Seuls les tubes fournis ou les tubes FLUO type T8 avec caractéristiques similaires peuvent étre utilisés. FR/  Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique G (303910), F (304010)

GB/ Do not use a LED tube. Only the supplied tubes or T8 type FLUO tubes with similar characteristics may be used. GB/ This product contains a light source of energy efficiency class G (303910), F (304010)

ES/ No usar tubo LED. Solo se pueden usar los tubos incluidos o los tubos FLUO de tipo T8 con caracteristicas similares. ES/ Este producto contiene una fuente luminosa de clase de eficiencia energética G (303910), F (304010)

IT/ Non usare tubi LED. Usare solo i tubi forniti o tubi a FLUO di tipo T8 con caratteristiche simili. IT/  Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica G (303910), F (304010)
PT/ Nao utilizar tubos LED. Apenas podem ser utilizados os tubos fornecidos ou tubos FLUO de tipo T8 com caracteristicas semelhantes. PT/ Este produto contém uma fonte de luz de classe energética G (303910), F (304010)

DE/ Keine LED verwenden. Es diirfen nur die mitgelieferten Rohren oder Leuchtstoffrohren vom Typ T8 mit hnlichen Eigenschaften verwendet werden. DE/ Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse G (303910), F (304010)

NL/ Geen ledbuizen gebruiken. Alleen de meegeleverde buizen of type T8 fluorescentiebuis met soortgelijke eigenschappen kunnen worden gebruikt. NL/ Dit product bevat een lichtbron met een energie-efficiéntieklasse G (303910), F (304010)

PL/ Nie uzywac $wietldwek LED. Mozna uzywac tylko dostarczonych zaréwek lub zaréwek quorescencyjnycL typu T8 o takiej samej charakterystyce. PL/  Ten produkt zawiera zrédto $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej G (303910), F (304010)

RO/ Nu utilizati tuburi LED. Pot fi utilizate numai tuburile incluse sau tuburi cu fluorescente tip T8 cu caracteristici similare. RO/ In acest produs este integratd o sursa luminoasa incadrata intr-o clasa de eficientd energetica G (303910), F (304010)
GR/ Mn xpnotpomoteite owArva LED. Mmopouv va xpnotponoinfoiv pévo ot swhijveg mou mapéxovtal f owArves Bopilwvtomou T8 pe mapdpola XapakTnpIoTKA. GR/ Autd o mpoidv mephapBavet pia gwtelvr myn evepyelakng khdong G (303910), F (304010)

FR/ Neutre, fil bleu FR/ L = Phase, fil marron FR/  Terre, fil vert/jaune FR/  En cas de bris du tube fluorescent, les consignes a suivre sont disponibles sur le site www.tibelec.fr

GB/ Neutral: blue wire GB/ Live: brown wire GB/ Earth: green/yellow wire GB/ If the fluorescent tube breaks, follow the instructions provided on www.tibelec.fr

ES/ Neutro: cable azul ES/ Fase: cable marrén ES/ Tierra: cable verde/amarillo ES/  En caso de rotura del tubo fluorescente, las indicaciones que debera seguir estan disponibles en el sitio web www.tibelec.fr
IT/ Neutro: filo blu IT/  Fase: filo marrone IT/  Terra: filo giallo/verde IT/  In caso di rottura del tubo fluorescente, seguire le indicazioni disponibili sul sito www.tibelec.fr

PT/ Neutro: fio azul PT/ Fase: fio castanho PT/  Terra: fio verde/amarelo PT/ Em caso de quebra do tubo fluorescente, devera seguir as instrucdes disponiveis na pagina www.tibelec.fr

DE/ Neutralkabel: blau DE/ Phasenkabel: braun DE/ Erdungskabel: griin/gelb DE/ Bei einem Bruch der Leuchtstoffrohre sind die Anweisungen auf der Website www.tibelec.fr zu befolgen.

NL/  Nul: blauwe draad NL/ Fase: bruine draad NL/  Aarde: groene/gele draad NL/  Als de fluorescentiebuis gebroken is, vindt u de te volgen instructies op de website www.tibelec.fr

PL/  Zero: przewdd niebieski PL/ Faza: przewod brazowy PL/  Uziemienie: przewdd zielono-zotty PL/ W przypadku rozbicia zarowki fluorescencyjnej, odpowiednie zalecenia mozna znalez¢ na stronie internetowej www.tibelec.fr
RO/ Nul: fir albastru RO/ Faza: fir maro RO/ Impéamantare: fir verde/galben RO/ In cazul spargerii tubului fluorescent, instructiunile care trebuie respectate sunt disponibile pe site-ul www.tibelec.fr

GR/ Oubétepo: pmhe kalpdio GR/ ®don;: kagé kahwilo GR/ Teiwon: mpaotvo/kitpivo kKahwdio GR/  3e nepimtwon Bpavong tou awhiva 9BopIopo, ol o8nyieg mou Tpémet val akohouBriaeTe eiva Siabéatpieq oty NAEKTPOVIKI] TomoBeaia www.tibelec fr



